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Szazotven millié dollar nem éppen megvetendd
summa. Jolley bacsi hdzanak hatalmas, visszhangos
konyvtarszobajaban nem is merte volna senki ezt
mondani. Kivéve talan Pandorat, aki inkabb élvezet-
tel, mintsem tapintatosan tiisszentett a gylirdtt zseb-
kenddébe. Kifujta az orrat, hatradolt, és azt kivanta,
hogy a bevett gyogyszer valoban oly gyorsan hasson,
ahogy azt a dobozon feltlintették. Késdbb arra gon-
dolt, bar ne éppen most kapta volna el ezt a nyomo-
rult nathat. De még jobban szeretett volna valahol tel-
jesen mashol lenni.

Tucatnyi olyan kdnyvet latott maga koriil, amelye-
ket mar olvasott, és tobb szaz olyat, amelyet egyalta-
lan nem is ismert, holott mar rengeteg id6t toltott el
ebben a konyvtarszobaban. A borkotések illata ke-
veredett az otthonos porszaggal. Pandora még ezt is
jobban szerette a hatalmas vazakat megt6ltd liliomok
fojtogato illatanal.



A szoba egyik sarkdban egy marvanybol és ele-
fantcsontbodl késziilt sakk-készlet allt, amely mellett
rengeteg partit elvesztett mar. Jolley bacsikéja — isten
aldja a kerek, artatlan arcat és pufok ujjait — megrog-
z0tt és tehetséges csalo volt. Pandora tudott vesziteni.
Talan ezért is szerette annyira megverni Ot, akar csa-
lassal, akar anélkiil.

A hérom ives ablakon tompan és homdalyosan aradt
be a napfény. Ez pont illett a hangulathoz és az al-
kalomhoz is, gondolta Pandora. Jolley bacsi megadta
mindennek a modjat.

Ha Pandora szeretett valakit — és igy érzett azon
kevesek irant, akik jelen voltak az életében —, akkor
mindent megtett az illetdért, amit csak tudott. Hihe-
tetlen életerével rendelkezett. Megtanult a sajat feje
utdn menni. Szerette Jolley bacsikéjat a maga kiilo-
nds modjan, megismerte €s elfogadta 6t az Gsszes kii-
loncségével egyiitt. Lehet, hogy az oreg kilencvenha-
rom éves volt, de soha nem viselkedett nehézkesen
vagy kicsinyesen.

Egy honappal a haldla el6tt horgdszni mentek — job-
ban mondva orvhalaszni — a szomszéd tulajdonaban
1évo tora. Amikor tobb halat fogtak, mint amennyit
meg tudtak volna enni, fél tucat pisztrangot megtisz-
titva és lefagyasztva atkiildtek a tulajnak.

Hidnyozni fog neki Jolley bécsi kerek angyalarca,
magas, dallamos hangja és huncut tréfai. Harom mé-
ter magas, pazarul bekeretezett portréjardl ugyanaz-
zal a kajan vigyorral nézett le rd, mint ami akkor te-
riilt el az arcan, amikor egymilli6 dollaros hasznot
zsebelt be, vagy amikor egy gyanutlan alelnoknek



csOp0g0Os poharban kindlt innivalot. Mar most hiany-
zott neki. A hatalmas, népes csaladban senki sem volt,
aki gy megértette vagy elfogadta volna, ahogy Jolley
bacsi. Ez csak eggyel tobb ok volt, amiért imadta 6t.

Szomoru gyaszaban, amelyet csak sulyosbitott a
fejfajassal jard6 megtazas, Pandora hallgatta, ahogy
Edmund Fitzhugh csak daralta, darélta a szoveget,
Jolley bacsi végrendeletének bevezetd részeit. Maxi-
millian Jolley McVie sohasem volt oda a rovid dolgo-
kért. Mindig azt mondta, ha az ember csinal valamit,
akkor annak adja meg a modjat. Végakarata is ehhez
a gondolathoz igazodott.

Pandora meg sem kisérelte, hogy az unalmat el-
rejtse, ezért tanulmanyozni kezdte a konyvtarszoba-
ban jelenlévd csaladtagokat.

Ha valaki gyéaszoloknak hivta volna dket, az pont
olyan durva vicc lett volna, amilyenekért Jolley bacsi
odaig volt.

Ott volt Jolley egyetlen €16 fia, Carlson bécsi és a
felesége. Mi is a neve? Lona... Mona? Szamit egy-
altalan? Pandora latta, hogy egymashoz ill6 fekete
ruhdjukban merev hattal iilnek. Ugrasra készen.
Varjakra emlékeztették 6t, akik a dréoton iilve varjak,
hogy valami a labuk el¢ hulljon.

Az unokatestvére, Ginger — kedves, csinos, €s
eléggé artalmatlan, vagyis inkabb ostoba. Ebben a
hoénapban a haja Jean Harlow-szdke volt. A jo Oreg
Biff, masik unokatestvére is itt volt elegans Brooks
Brother 6ltonyében. Hatraddlve iilt, egyik labat a ma-
sikon keresztbe téve, mintha egy polomeccset nézne.
Pandora biztos volt abban, hogy minden széra figyel.



A felesége — talan Laurie? — mesterkélt, tisztelettel-
jes arcot vagott. Pandora tapasztalatbdl tudta, hogy a
né magatol soha nem mondana semmit, hacsak nem
azért, hogy Biffet visszhangozza. Jolley bacsi csak os-
toba, unalmas tytiknak nevezte a nét. Ugyan Pandora
nem szeretett kigunyolni masokat, ezzel mégis egyet
kellett értenie.

Aztan ott volt a kovér és sikeres Monroe bacsi, ha-
talmas szivart pofékelve, annak ellenére, hogy a test-
vére, Patience kis fehér zsebkenddvel legyezgetett az
orra koriil. Vagy talan pont ezért, javitotta ki magat
Pandora. Monroe bacsi semmit sem szeretett jobban,
mint haszontalan testvérét bosszantani.

Hank unokatestvére férfias, izmos jelenség volt,
remekiil Osszeillett atléta alkatt feleségével, Meggel.
Naszutjukon megmasztak az Appalache-hegységet.
Jolley bacsi mindig azon tanakodott, vajon szeretke-
z¢€s elott is nyujtottak €s bemelegitettek-e.

Erre a gondolatra Pandora kuncogni kezdett. Félig
megprobalta elfojtani a zsebkenddjével, amikor ész-
revette Michael unokatestvérét. Vagy inkdbb ma-
sod-unokatestvérét? Soha nem tudta teljesen kibo-
gozni ezt a csaladi szalat. Amugy is feleslegesnek
tlint, mivel egyaltalan nem volt kozottiik vérségi kap-
csolat. A férfi anyja Jolley bacsi fidanak mésodik fele-
sége révén lett Jolley unokahuga. Bonyolult torténet,
gondolta Pandora. Azonban Michael Donahue sem
volt egyszerli eset.

Soha nem jottek ki jol egymassal, holott tudta, hogy
Jolley bacsi kedvelte a férfit. Amennyire Pandora sej-
tette, abbdl €lt, hogy buta televizids sorozatokat irt,
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ami az embereket a képerny0 elé ragasztotta ahelyett,
hogy valami értelmeset csinaltak volna. Elvezettel
emlékezett vissza arra a pillanatra, amikor annak
idején ezt a férfi szemébe vagta. Aztan, természe-
tesen, ott voltak a noiigyei is. Ha egy férfi cimlap-
lanyokkal és tancosndkkel taladlkozgat, akkor nyil-
vanvalo volt, hogy nem éppen a szellemi kielégiilést
keresi. Pandora elmosolyodott, amikor eszébe jutott,
hogy ennek a véleményének hangot is adott, amikor
Michael legutobbi alkalommal meglatogatta Jolleyt.
A bacsi majdnem leesett a székrdl nevettében.

Pandora mosolya lehervadt. Jolley bacsi elment.
Es ha Oszinte akart lenni, ami gyakran eléfordult
vele, akkor el kellett ismernie, hogy a szobaban je-
lenlévé emberek koziil rajta kiviil Michael Donahue
torodott és foglalkozott az dreggel legtdbbet.

Alig talalné ki az ember, ha most ranéz, gondolta.
A férfi érdektelennek tiint, és egy kissé Onteltnek.
Eszrevette a sz4ja folotti makacs és kegyetlen vona-
sokat. Pandora mindig azt gondolta, hogy Donahue-n
a szdja a legszebb, ugyan ritkdn mosolygott ra, ha-
csak nem azért, hogy kivillantsa hofehér fogsorat.

Jolley bacsi méltanyolta a jo kiadllasu férfit, és
ezt meg is osztotta Pandoraval, mivel eleinte Ossze
akarta boronalni 6ket. Arrél azonban a lany gondos-
kodott, hogy errdl hamar letegyen. Nos, ha tényle-
gesen nem is adta fel az elképzelését, mindenesetre
Pandora nem vett réla tudomast.

Mivel 6 maga inkabb alacsony és kerek volt, Jolley
bacsi értékelte a férfi magas, izmos alakjat és kes-
keny, értelmes arcat. Pandoranak is tetszett volna, ha
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Michael tekintete nem lett volna olyan gyakran réve-
teg és kozonyos.

Ebben a pillanatban ugy nézett ki, mint az egyik
hés az altala irt akcidosorozatokbol — hanyagul a fal-
nak ddlve, elegans oltonyével és nyakkenddjével ki-
csit kilogva a tobbiek koziil. Sotét haja rendezetlen
volt, egy csoppet sem gondozott, mintha nem lett
volna ideje megfésiilkodni. Ugy tiint, hogy unatko-
zik, ugyanakkor ugrasra készen 4all. Barmire készen.

Nagy kar, gondolta Pandora, hogy nem jottek ki
jobban egymassal. Szeretett volna beszélgetni vala-
kivel Jolley bacsirdl, valaki olyannal, aki legalabb
annyira értékelte az dreg aprd hobortjait, mint 6.

Nincs értelme ilyeneken tornie a fejét. Ha egyiitt
akartak volna nosztalgiazni, ahhoz mar korabban is
joban kellett volna lennitik. Jolley bacsi, aki a fest-
ményrdl vigyorgott le rajuk, ezt nagyon jol tudta.

Pandora halk séhajjal ujra kiftjta az orrat, és meg-
probalt Fitzhugh-ra figyelni. Mintha arrdl lenne sz0,
hogy az oreg a balndkra is hagyott volna valamit.
Vagy talan balnavadaszokra.

Még egy ora itt, gondolta Michael, és képes lenne
még a nyers hust is megenni. Ha még egyszer meg-
hallja azt a szét, hogy balna... Hosszat sohajtott, €s
igyekezett megnyugodni. Csak azért marad itt, mert
szerette a bolondos dregembert. Ha az az utolsé do-
log, amit megtehet Jolleyért, hogy egy levegdt sziv
egy csapat keselytivel, és hallgatja a hosszadalmas
jogi zagyvasagot, akkor megteszi. Ha majd vége lesz,
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tolt maganak egy brandyt, és megkdszonti az dreget
sajat modjan. Jolley odaig volt a brandyért.

Amikor Michael még fiatal volt, teli képzeldero-
vel, és a sziilei nem értették meg, mindig Jolley ba-
csi hallgatta meg 6t, és batoritotta, hogy dlmodozzon
nyugodtan. Valahanyszor meglatogatta az oreget, ¢
kért téle egy torténetet, majd hatradolt, és élénk te-
kintettel, kivancsian hallgatta, mikdzben Michael me-
sélt. Soha nem felejti el.

Amikor megkapta az els6 Emmy-dijat a Logan fu-
tasaért, Michael elrepiilt Los Angelesbdl a Catskill-
hegységbe, és a nagybatyjanak adta a szobrocskat.
Az Emmy még mindig az 6reg haldszobdjadban van,
még akkor is, ha 6 mar nincs ott.

Michael hallgatta az ligyvéd szaraz, személytelen
hangjat, és egy cigaretta utan dhitozott. Csak két nap-
pal ezeldtt szokott le a dohdnyzasrol. Pontosabban
két nappal, négy oraval €s harmincot perccel ezeldtt.
Oriilt volna most a nyers hiisnak is.

Fojtogatonak érezte a szobat ezekkel az emberek-
kel. Mindegyikiik tigy tekintett Jolleyra, mintha fé-
lig bolond lett volna, és csak nytig volt a szamukra.
A szazotven millio dollaros ingatlan mar mas lapra
tartozik. A részvények ¢és a kotvények tokéletesen
rendbelévok. Michael figyelte a szoba berendezését
vizslatd szemparokat. A hatalmas, gazdagon diszitett
Gyorgy korabeli butorokat nem biztos, hogy min-
denki kedveli, de nagyon gyorsan pénzz¢ lehet tenni
oket. Michael tudta, hogy az 6reg minden egyes go-
csoOrtos szeket €s tulméretezett asztalt szeretett a ha-
zaban.
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Kételkedett abban, hogy az utobbi tiz évben a je-
lenlévok barmelyike is megfordult volna a tagas, ré-
gimodi hazban. Kivéve Pandorat, ismerte el mogor-
van. Lehet, hogy a n6 ellenszenves, de imadta Jolleyt,
ez tény.

Ebben a pillanatban eléggé szomorunak tlnt.
Michael nem emlékezett, hogy valaha is latta volna
banatosnak. Diithosnek és bosszisnak igen, de szomo-
runak sohasem. Ha nem ismerte volna eléggé, talan
odaiil mellé, és megprobalja vigasztalni, megfogja a
kezét. A nd azonban viszonzasul valdsziniileg kicsa-
varta volna a karjat.

Pandora meghokkentden kék szeme piros €s duz-
zadt a sirastol. Majdnem olyan vords, mint a haja,
gondolta Michael, mikdzben tekintete a vad, géndor
firtokre tévedt, amelyek zabolatlanul omlottak a nd
vallara. Olyan sapadt volt, hogy orra koriil a szep-
161 szinte vilagitottak. Elefantcsont borének altalaban
volt egy kis rézsaszines arnyalata, hogy egészség-
tdl vagy kicsattan6 jokedvétdl, azt Michael sohasem
tudta eldonteni.

Komor, feketébe 06ltozott csaladja korében a nd
olyan volt, akar egy papagaj a varjak kozott. Elénk,
kék szinii ruhat viselt. Michael ezt elismerden vette
tudomadsul, bar Pandoranak soha nem mondana meg.
A nének nem volt sziiksége feketére €s liliomokra ah-
hoz, hogy gyaszoljon. Michael ezzel tokéletesen tisz-
taban volt.

Pandora gyakran bosszantotta 6t az életmod;jarol
¢s a munkdjardl kifejtett nézeteivel. Gyakran vitat-
koztak, és Michael sohasem hagyta magat. Végiil is
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Pandora egy okos, tehetséges nd, aki megelégszik az-
zal, hogy borzasztd ékszereket tervez kiilonb6zd iiz-
letek szamara ahelyett, hogy hasznalna tanitoi diplo-
majat.

Pandora anyagiasnak nevezte a férfit, Michael pe-
dig idealistanak a n6t. Pandora azt mondta ra, hogy
korlatolt, erre Michael azzal vagott vissza, hogy a
lany meg kékharisnya. Jolley karba tett kézzel, ne-
vetve nézte minden alkalommal, ahogy vitatkoztak.
Most, hogy 6 elment, gondolta Michael, nem lesz al-
kalom tobb csatara. Fura modon emiatt is egyre job-
ban hianyzott a nagybatyja.

Az igazat megvallva, soha nem kotédott senki-
hez sem annyira a csalddban, mint Jolley bacsihoz.
Michael nem gondolt til gyakran a sziileire. Az apja
valahol Europaban ¢lt a negyedik feleségével, anyja
pedig Palm Springsben tengette nyugalmas életét
harmas szamu férjével. Soha nem értették meg a fiu-
kat, aki képes volt olyan kispolgari dologgal keresni
a kenyerét, mint a televiziozas.

Jolley azonban megértette, és elismerte. Es ami
még ennél is tobbet jelentett Michael szamara, érté-
kelte is, amit csinalt.

Mosoly teriilt szét a férfi arcdn, amikor meghal-
lotta, hogy Fitzhugh a balnaknak juttatott 6rokségrol
beszél. Ez annyira jellemzd Jolleyra! Néhany pénz-
sovar rokon felszisszent. Szazotvenezer dollar csu-
szott ki a keziik koziil. Michael felpillantott bacsi-
kaja €letnagysagunal is nagyobb portréjara. Mindig
mondtad, hogy tiéd lesz az utolso sz6, te vén bolond.
Csak az a kar, hogy nem vagy itt, hogy te is élvezd.
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— A fiamra, Carlsonra... — Minden csendes mor-
mogas ¢és suttogas elhalt, amikor Fitzhugh megko-
szorlilte a torkat. Pandora minden kiilondsebb ér-
deklodés nélkiil nézte, ahogy a rokonai felkaptak a
fejliket. Az alapitvanyok és az alkalmazottak meg-
kaptak, ami nekik jart. Most jonnek a nagyagyuk.
Fitzhugh kurtan felpillantott, miel6tt folytatta volna.
—,...akinek... khm... kdzépszeriisége mindig is rej-
tély volt szamomra, hagyomanyozom teljes varazs-
doboz-készletemet, remélve, hogy ezaltal egy kis hu-
morérzékre tesz szert.

Pandora a zsebkenddje mogott nevetett, és nézte,
ahogy nagybdtyja feje céklavordsre valt. Egy pont
Jolley bacsinak, gondolta, és remekiil szorakozott.
Az Oreg talan képes, és az egész céget az allatvédokre
hagyomanyozza.

— Azunokémra, Bradleyre és feleségére, Lorraine-re
legmelegebb jokivansagaimat hagyom. Ennél tobbre
ugysincs sziikségiik.

Pandora nyelt egyet, €s visszapislogta a konnyeit
a sziilei neve hallatan. Majd felhivja 6ket este Zanzi-
barban. Ugyanugy fogjak értékelni a gesztust, ahogy 6.

— Monroe unokadcsémre, aki megorizte az elsd
dollarjat, amit keresett, az utolsé dollaromat hagyom,
amit én kerestem, bekeretezve. Patience unokahu-
gomra hagyom Key West-i nyaralémat, bar nem hi-
szem, hogy lesz annyi esze, hogy hasznalja is.

Monroe majdnem lenyelte a szivarjat, mig Patience
csak ijedten pislogott.

— Biff unokadcsémre hagyom gyufasdoboz-gytij-
teményemet, remélve, hogy végre feltiizeli vele az
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¢letét. Csinos unokahiigomra, Gingerre, aki kedveli
a csinos dolgokat, azt az eziisttiikkrot hagyom, amely
még Marie Antoinette-¢ volt. Hank unokadcsémre
3528 dollart hagyok. Ez, azt hiszem, egy ¢életre elég
lesz buzacsirara.

A mormogas, ami az elsé orokos emlitésével kez-
dodott, egyre hangosabb lett. A diih lassan gyalaz-
kodasba csapott at. Jolley semmit sem élvezett volna
ennél jobban. Pandora elkovette azt a hibat, hogy
Michaelra pillantott. A férfi most mar nem tiint olyan
révetegnek és kozonyosnek, inkabb elismerden nézett
korbe. Amikor talalkozott a tekintetiik, Pandorabol
kitort a nevetés, amit eddig megprobalt visszafojtani.
Tobben is szemrehdnydan néztek ra.

Carlson felemelkedett, csak tigy remegett a visz-
szafojtott diihtol.

— Mr. Fitzhugh, az apam végrendelete egyszeriien
nevetséges. Eléggé nyilvanvald, hogy mar nem volt
jozan eszénél, amikor ezt irta, és egy pillanatra sem
kétséges, hogy a birdsag érvényteleniteni fogja.

— Mr. McVie. — Fitzhugh ujra megkoszoriilte a tor-
kat. A napfény lassan atsziir6dott a felhdk kozott, de
ugy tlint, hogy ezt senki sem vette észre. — Tokéle-
tesen megértem az érzéseit. Ugyanakkor kijelenthe-
tem, hogy ligyfelem teljességgel egészséges és €p-
elméjii volt a végrendelet megirasakor. Ugyan az én
tanacsom ellenére fogalmazta meg, de az ettdl fiig-
getleniil érvényes és hatalyos. Onnek természetesen
jogaban all megbeszélnie a kérdést a sajat jogi kép-
viseldjével. Azonban még nem végeztem a felolva-
sassal.
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— Ostobasag. — Monroe kiftjta a szivarfiistot,
¢és korbenézett. — Ostobasag — ismételte, mikozben
Patience a karjat paskolgatta, és megnyugtatoéan gii-
gyogott hozza.

— Jolley bécsi kedvelte az ostobasagokat — szolalt
meg Pandora, és Gsszegyltirte a zsebkenddjét. Készen
allt arra, hogy mindannyiukkal szembeszalljon, szinte
remélte is, hogy sor keriil erre. Az legalabb elvonna a
figyelmét a gyaszrol. — Ha akarta volna, joga lett volna
az egész vagyonat az Ostobasagmegel6z6 Tarsasagra
hagynia.

— Koénnyen beszélsz, dragdm. — Biff a hajtok4jan
fényesitette a kormeit. Aranyorajanak szijan megcsil-
lant a napsugér. — Lehet, hogy az 6éreg holdkoros csak
egy pamutgombolyagot hagyott rad, hogy még tobb
gyongyot flizhess.

— Még nem kaptad meg a gyufakat, oregfit — szo-
lalt meg nyugodtan Michael a sarokbol, de minden
szem raszegezOdott. — Vigyazz, mit gyujtasz meg vele!

— Hagyjatok, hogy folytassa! — csattant fel Ginger,
aki meg volt elégedve az 6rokségével. Marie Antoi-
nette, gondolta. Nem semmi!

— A két utolso 6rokos egyben van megemlitve —
vagott kozbe Fitzhugh, még mieldtt barki megszolal-
hatott volna. — Es eléggé rendhagyd modon.

— Az egész iromany rendhagyo — vetette oda Carl-
son, majd krakogni kezdett. Néhanyan egyetértden
bologattak.

Pandoranak eszébe jutott, miért is keriilte el min-
dig a csaladi Osszejoveteleket. Halalra untattak.
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Szandékosan asitott egyet, €s a kezét a szja elott le-
gyezgette.

— Hallhatnank a tobbit, Mr. Fitzhugh, még miel6tt
a csalddom ennél is kinosabb helyzetbe hozza magat?

Azt gondolta, bar nem volt benne biztos, hogy az
igyvéd szemében elismerés csillant.

— Mr. McVie ezt a részt a sajat szavaival fogal-
mazta meg. — Fitzhugh egy pillanatra elhallgatott, a
hatas és erégyijtés kedvéért. — Pandora McVie és
Michael Donahue részére — folytatta —, a csalad két
azon tagjara, akik nekem a legtobb 6romet szerezték
¢letfelfogasukkal és azzal, hogy élvezték egy Oreg-
ember 0sdi vicceit, hagyoményozom a fennmarado
vagyonomat, teljes egészében, minden ingatlant, tiz-
leti részesedést, az Gsszes részvényt, kotvényt és leté-
tet, minden személyes tulajdonomat, sok szeretettel.
Egyenld részben elosztando.

Pandora meg sem hallotta a tiltakoz6 kiabalaso-
kat. Meglepddve és dithdsen felallt.

— Nem fogadhatom el! — A koriilotte 1il6 csaladta-
gokon atgazolva egyenesen Fitzhugh-hoz csortetett.
Az ligyvéd mas irdnybol varta inkébb a tdmadast. —
Nem is tudnék mit kezdeni vele, csak megnehezitené
az életemet. — Az asztalon fekvo papirok felé intett.
— El6bb meg kellett volna kérdeznie engem.

— Miss McVie...

Miel6tt az ligyvéd ujra megszodlalhatott volna, a
n6é Michaelhoz fordult.

— Minden a tiéd lehet. Végiil is te nagyon jol tu-
dod, mit kezdjél vele. Vegyél egy szallodat New
Yorkban, egy nyaralot Los Angelesben, egy mulatot
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Chicagbban, meg egy repiilogépet, hogy ide-oda rep-
kedj kozottiikk! Engem nem érdekel a pénz.

Michael nyugodtan zsebre dugta a kezét.

— Nagyon értékelem az ajanlatot, kedves teso. Mi-
elott azonban meggondolatlan kijelentéseket tennél,
varjuk meg, amig Mr. Fitzhugh befejezi, miel6tt még
ennél is kellemetlenebb helyzetbe hoznad magad.

Pandora egy pillanatra a férfira meredt. Aztan, mi-
vel gyerekkoraban igy tanitottak, vett egy mély leve-
g0t, és megvarta, amig csillapodik a diihe.

— Nekem nem kell ez a pénz.

— Ezt mar hallottuk. — A férfi félig ginyosan, félig
dertisen felvonta a szemoldokét, pont tigy, ahogy az
Pandorat mindig is idegesitette. — Elbiiv6lod a roko-
nainkat ezzel a kis jelenettel, amit el6adsz.

Semmi sem hfitotte volna le hamarabb a lanyt. Fel-
szegte az allat, majd lassan kiftjta a levegot.

— Akkor hat legyen — fordult meg. — Elnézést kérek,
hogy a félbeszakitottam. Kérem, fejezze be a felolva-
sast, Mr. Fitzhugh!

Az ligyvéd levette a szemiivegét, ¢s megtordlgette
egy nagy, fehér zsebkenddével. Amikor Jolley megirta
a végrendeletét, 6 mar tudta, hogy eljon majd az a
nap, amikor szembe kell néznie az egész feldithodott
csaladdal. Veszekedett is emiatt az ligyfelével, kér-
lelte, érvelt, elmondta, milyen ésszertitlennek talalja
a kivansagait. Aztan megirta a végrendeletet, és be-
zarta a kiskapukat.

— Ezt az egészet — folytatta —, a pénzt, a részvénye-
ket ¢és a kotvényeket, az iizleti részesedéseket, va-
lamint otthonomat és annak teljes berendezését, a
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személyes ingdsagaimat hagyomanyozom Pandorara
¢és Michaelra, mert 6k mindig megértettek és gondos-
kodtak rolam. Rajuk hagyom, bar tudom, hogy bosz-
szantani fogja 6ket, azonban senki mas nincs a csa-
ladban, akire rabizhatnam azt, ami szamomra fontos.
Ami az enyém volt, az most Pandoraé ¢s Michaelé,
mert tudom, hogy 6k életben fogjak tartani az em-
I¢kemet. Egyetlenegy dolgot kérek csupan toliik cse-
rébe.

Michael 6kdlbe szoritott keze szétnyilt, és elmoso-
lyodott.

— Most ugrik a majom a vizbe — morogta.

— Legkésobb egy héttel ezen végrendelet felolva-
sdsa utan Pandora és Michael bekoltozik a Catskill
hegyekben 1évé otthonomba, amely Jolley hdza né-
ven ismert. Ott kell élnilik egytitt hat honapon ke-
resztiil, egyik sem tolthet két egymast kovetd éjsza-
kanal tobbet mas fedél alatt. Ez utan a hat honapos
idészak utan szall rajuk a vagyon teljes egészében,
mindenféle megkotottség nélkiil, egyenld részben.
Amennyiben egyikiik nem ért egyet ezzel a rendel-
kezéssel, vagy a feltételemet megszegi a hat honap
soran, ugy a vagyon teljes egészében még €16 6roko-
seimre ¢és a hlisevo ndvények tanulmanyozasara lét-
rejott intézetre szall egyenld részben. Aldasom ratok,
gyermekeim! Ne hagyjatok cserben egy oreg halott
embert!

Teljes harminc mésodpercig csend honolt a terem-
ben. Ezt kihasznélva Fitzhugh rendezgetni kezdte a
papirjait.

— Az oreg 10kot6 — motyogta Michael.
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Pandora ezt sértésnek vette volna, ha nem értett
volna mélységesen egyet. Mivel a férfi ugy gondolta,
hogy a szobaban mar igy is tul nagy a fesziiltség, ké-
zen fogta a lanyt, maga utan hiizta végig az eldcsar-
nokon, be az egyik kis nappaliba, amelybdl tobb is volt
a hazban. Mieldtt becsuktak maguk mogott az ajtot,
még hallottak, hogy kitdrt a ribillido a kdnyvtarszo-
baban.

Pandora elévett egy tiszta zsebkendot, tlisszentett
egyet, majd leiilt az egyik szék karfajara. Tulsdgosan
megdobbent és kimeriilt volt ahhoz, hogy mulasson
a torténteken.

— Hogyan tovabb?

Michael cigarettaért nyult, majd eszébe jutott, hogy
mar leszokott a dohanyzasrél. Pedig most tiszta fejre
van sziiksége.

Pandora vetett ra egy hosszu pillantast, amitdl a
legtobb férfi zavarba jott volna. Michael csupan leiilt
vele szemben, és visszabamult ra.

— Komolyan gondoltam, amit mondtam. Nekem
nem kell az a pénz. Ha elosztjuk és levonjuk beldle
az adoét, akkor is fejenként kozel tvenmillié. Otven-
millié — ismételte meg a lany, és az égre emelte a sze-
mét. — Nevetséges.

— Jolley is mindig igy gondolta — mondta Michael,
¢s észrevette, hogy Pandora szemébe banta koltozik.

— Neki csak a jatékhoz kellett a pénz. Csak az volt
a baj, hogy minden alkalommal, amikor jatszott,
egyre tobb lett beldle. — Pandora nem birt tovabb iilve
maradni, €s az ablakhoz sétalt. — Michael, én megful-
ladnék annyi pénztdl.
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— A pénz nem olyan fojtogatd, mint ahogy gondo-
lod.

Pandora arcan gunyos mosollyal megfordult, és az
ablakparkanyra iilt.

— Ugy latom, te nem tiltakozol az adok levonasa
utani 6tvenmillio ellen.

A férfi szivesen letorélte volna a lany arcarol a vi-
gyort.

— Bennem nincs meg a te finomkod6 megvetésed
a pénz irant, talan azért, mert én szegénységben not-
tem fel, és tudom, mi az a nélkiilozés.

Pandora megvonta a vallat, tudvan, hogy a férfi
sziilei altalaban leginkabb hitelekbdl és a kapcsola-
taikbol éltek.

— Hat akkor vidd el az egészet!

Michael felvett egy apro, kék tivegtojast, és egyik
tenyerébol a masikba dobalta. Hideg volt, sima, és
megért néhany ezret.

— Jolley nem ezt akarta.

Pandora dithosen horkantott egyet, és kikapta a
férfi kezébdl a tojast.

— Azt akarta, hogy hazasodjunk 0ssze, és éljiink
egylitt boldogan, amig meg nem halunk. Szeretném
teljesiteni a kérését... — Visszaadta a férfinak a tojast.
— De nem vagyok onfelaldozo tipus. Amugy nem je-
gyeztél el valami szdke tdncosndt a multkoriban?

A férfi letette a tojast, még mieldtt Pandora fejéhez
vagta volna.

— Ahhoz képest, hogy milyen megvetéen nyilat-
kozol a televiziozasrol altalaban, a bulvarlapok vila-
gaban szemlatomast otthonosan mozogsz.
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